Zmluva o dielo ¢. SKBZ-210045

uzavreta v zmysle ust. § 536 a nasl. zdkona &. 513/1991 Obchodny zakonnik v zneni

medzi zmluvnymi stranami

Zhotovitefom:
Sidlo:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Bankové spojenie:
Cislo Gétu:

IBAN:

SWIFT:
Zapisany:

dalej aj ,Zhotovitel"

a

Objednavatefom:
Sidlo:
Statutarny organ:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

Zapisany:

dalej aj ,Objednavatel*

neskorsich predpisov /d'alej len ,,Zmluva“/

AUTOCONT s.r.o.

Krasovského 14, 851 01 Bratislava - mestska ¢ast’ Petrzalka
Ing. Milan Futak — konatef

36396222

2020105428

SK2020105428

OR Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka &. 130357/B

Narodny ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s.

Pod Krasnou Hoérkou 1, 833 48 Bratislava

Ing. Mongi Msolly, MBA - generdiny riaditef a predseda
predstavenstva,

Doc. MUDr. Juraj Madari¢, PhD., MPH - podpredseda
predstavenstva

35971126

2022105107

SK2022105107

OR Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sa, Vlozka &. 3774/B

Zhotovitel a Objednavatel budl dalej spolocne oznaovani aj ako ,Zmluvné strany” alebo
jednotlivo ako ,Zmluvna strana“.

Vo veci plnenia Zmluvy mézu dalej vo veciach technickych jednat’ a/alebo konat’:

e za Zhotovitela:
e za Objednavatela:

Ladislav Vojcik, Peter Laj$
Ing. Vladimir Kudlej
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Tato Zmluva o dielo €. SKBZ-210045 (dalej len ,Zmluva‘“) je vypracovana na zaklade
vyhodnotenia prieskumu trhu na predmet zakazky ,Prace a licencie pre vytvorenie a
implementéaciu centralneho manazmentu koncovych stanic a serverov®, vykonaného v
sulade s § 117 a nasl. zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom
obstaravani®).

CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Ugelom Zmluvy je stanovit vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran pri realizacii
predmetu Zmluvy.

CLANOK 2 PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavéazok Zhotovitela vykonat dielo: Realizovat prace a dodat’
licencie pre vytvorenie a implementaciu centrdlneho manaZmentu koncovych stanic a
serverov, ktoré je blizSie Specifikované v Prilohe €. 1 k tejto Zmluve (dalej len ,Dielo“) a
zavézok Objednavatela bezodplatne poskytovat Zhotovitelovi pri plneni tejto Zmluvy
potrebnu sucinnost a zaplatit mu dohodnutd cenu, v rozsahu a za podmienok
dohodnutych v tejto Zmiuve.

Pripadnu dodavku dalSich produktov/licencii, prac a/alebo rie$eni nad ramec Diela bude
mozné vykonavat pocas doby trvania zmluvy len v pripadoch podia § 18 zakona &.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

CLANOK 3 CAS A MIESTO PLNENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel za¢ne s vykonavanim Diela podla ods. 2.1
Zmluvy bezodkladne po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy a Dielo bude vykonavat vo
vopred dohodnutych a vzajomne zastupcami Zmluvnych stran pisomne odsuhlasenych
datumoch/terminoch. Zhotovitel sa zavazuje, Ze Dielo riadne vykona (zhotovi)
a odovzda Objednavatelovi v lehote najneskér do 2 mesiacov od Géinnosti Zmluvy.

Vykonavanie Diela a dodrzanie terminov je zavislé od riadnej a v&asnej suginnosti
Objednavatela, dohodnutej v tejto Zmluve. Po dobu omes$kania Objednavatela s
poskytnutim sucinnosti nie je Zhotovitel v omeskani s vykonavanim Diela a terminy sa
primerane posuvaju. Pripadné zmeny terminov plnenia, uvedené v tejto Zmluve,
dohodnu Zmluvné strany pisomne alebo e-mailom, bez uzavretia osobitného pisomného
dodatku k Zmluve.

Ak Zhotovitel pripravi Dielo alebo jeho dohodnutu &ast na odovzdanie pred &asom
pinenia dohodnutym v tejto Zmluve, Objednavatel' sa zavazuje toto Dielo prevziat' aj v
ponuknutom termine.

Miestom plnenia Zmluvy je sidlo OBJEDNAVATELA. Zhotovitel je opravneny vykonat
predpripravnu ¢ast Diela, ak je to technicky mozné, v sidle Zhotovitel'a.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Objednavatel zabezpeéi a umozni Zhotovitelovi plnenie
sluZieb podrla tejto Zmluvy, suvisiace s implementaénymi pracami, aj prostrednictvom
vzdialeného pristupu. Po riadnom vykonani Diela podra ¢lanku 5 Zmiuvy bude vzdialeny
pristup Zhotovitelovi zruseny.

CLANOK 4 CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Celkova cena za Dielo podla Clanku 2, ods. 2.1, je vo vyske 69 421,80 EUR bez DPH.
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4.4

4.5
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4.7

4.8

4.9

AUTOCONT
BlizSia Specifikacia ceny je uvedena v Prilohe &. 1.

K cenam uvedenym v ods. 4.1 tohto &lanku Zmluvy bude pripoé&itana DPH podra platnych
predpisov v Case uskuto¢nenia zdanitelného plnenia.

Cena za Dielo, resp. prisludnu ¢ast Diela, podfa ods. 2.1 tejto Zmluvy, bude fakturovana
na zaklade Objednavatefom potvrdeného Protokolu. Zhotovitel je opravneny vystavit
fakttru po dodani a protokolarnom odovzdani Diela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet Zmluvy bude financovany z vlastnych zdrojov
Objednavatela. Zhotovitel vystavi na Objednavatela Styri (4) faktury, pricom prva faktira
bude za dodané sluzby (Prace) na sumu vyske 15.105,00 EUR bez DPH so splatnostou
30 dni od dodania (t.j. datumu podpisania akceptaéného Protokolu.). Zvyné tri faktury
budu vystavené za aktivované Licencie na obdobie 36 mesiacov, rozdelené na 3
rovhomerne Ciastky, t.j. na sumy vo vyske 18.105,60 EUR bez DPH, pricom:

441 Prva faktira vo vyske 1/3 celkovej ceny licencii bude mat splatnost' 30 dni od

vystavenia faktlry, ktort je Zhotovitel opravneny vystavit' po preukazatelnom
aktivovani licencii.

4.4.2 Druha faktura vo vyske 1/3 celkovej ceny licencii bude vystavena o 12 mesiacov
od terminu dodania, resp. preukazatelného aktivovania licencii so splatnostou
14 dni.

4.4.3 Tretia faktura vo vy$ke 1/3 celkovej ceny licencii bude vystavena o 24 mesiacov
od terminu dodania, resp. preukazatelného aktivovania licencii so splatnostou
14 dni.

Cena uvedena v ods. 4.1 tohto ¢lanku tejto Zmluvy je koneéna a pevna a k jej jej zmene
pocCas doby trvania Zmluvy méZe déjst len v pripadoch uznanych zmien podfa § 18
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Za uhradu ceny sa povazuje pripisanie celej fakturovanej &iastky na uget Zhotovitela.

Faktura ako danovy doklad musi obsahovat véetky naleZitosti dafiového dokladu podia
platného zékona o dani z pridanej hodnoty.

Ak faktura bude obsahovat nespravne alebo netplné tdaje, alebo udaje v rozpore s
touto Zmluvou, je Objednavatel opravneny v lehote do $trnast (14) dni od jej doruéenia
vratit faktlru Zhotovitefovi na prepracovanie s uvedenim vytykanych nedostatkov
faktury. Zhotovitel je povinny faktiru podra charakteru nedostatku opravit alebo vystavit
novu faktaru. V tychto pripadoch sa pévodna lehota splatnosti fakttry prerusuje, a to odo
dna vratenia faktury Zhotovitelovi az po vykonanie opravy faktdry Zhotovitelom. V
pochybnostiach sa ma za to, Ze faktira bola dorutena treti defi po jej odoslani. V
pripade, Ze Objednavatel vrati fakturu bezdévodne, napriek tomu, Ze faktira obsahuje
spravne udaje a v8etky zakonom ustanovené naleZitosti, lehota splatnosti faktury sa
neprerusuje. V pripade, ak Zhotovitel vystavi Objednévatelovi novl fakturu, lehota
splatnosti zacne plyndt difom doruéenia nove;j faktiry Objednévatelovi.

Objednavatel tymto udeluje v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona &. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o DPH*) a v
zmysle Smernice Rady 2006/112/ES o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty
(dalej len ,Smernica Rady 2006/112/ES") v zneni neskorsich predpisov vyslovny sthlas
na to, aby Zhotovitel posielal Objednavatelovi fakttry, ktoré budd vystavené na zaklade
tejto Zmluvy, v elektronickej forme (dalej len ,elektronické faktdry“). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Poskytovatel bude elektronické faktiry posielat elektronickou postou (e-
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5.4

5.5

1.

6.2.

6.3.

6.4.

mailom) kontaktnej osobe Objednavatela: Zuzana Pokorna a/alebo Maria Nagyova na
ekonomické oddelenie Objednavatela na adresu: zuzana.pokorna@nusch.sk,
maria.nagyova@nusch.sk. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel bude zahffiat do
jednej elektronickej postovej spravy maximalne jednu elektronick faktiru a to vo
formate pdf, ktor& moéze obsahovat prilohy k faktire obsiahnuté v tom istom
elektronickom dokumente alebo ako samostatne prilozené elektronické dokumenty vo

formate pdf a/alebo xls / xlsx. Maximalna velkost emailovej spravy nesmie presiahnut 5
MB.

Elektronicka faktira sa bude povaZovat za doruenu Objednavatelovi okamihom
odoslania emailovej spravy Zhotovitelom na adresu uvedend v ods. 4.9 Zmluvy.

CLANOK 5 PODMIENKY PREBERANIA

Objednavatel sa zavazuje riadne zhotovené Dielo prevziat v momente vykonania Diela
a podpisat’ k vykonanému Dielu dodaci list a/alebo akceptaény protokol (dalej len
,Protokol”). Nedostatky Diela, ktoré nebrania jeho prevzatiu, uvedd Zmluvné strany v
Protokole aj s lehotou na ich odstranenie. Po odstraneni uvedenych nedostatkov Diela
bude spisany zapis o ich odstraneni. Objednavatel nie je opravneny bez vaznych
dévodov odmietnut’ podpisanie Protokolu pri vykonani Diela. Za vazne dévody sa
povazuju len také vady Diela (¢asti Diela), ktoré znemoZzfuju riadne pouzitie Diela alebo
ho umoznuju uzivat s tazkostami na stanoveny Géel a/alebo nefunkénost' Diela, alebo
ak bolo Dielo vykonané v rozpore s touto Zmluvou.

Dielo podra Clanku 2, ods. 2.1 tejto Zmluvy, bude Objednavatelom riadne prebraté po
vykonani Prac a aktivacii Licencii a na zéklade uspe$ného predvedenia funkénosti Diela

Objednavatefovi, ¢o Zmluvné strany potvrdia podpisanim Protokolov k prislusnym
Castiam diela.

Vlastnicke pravo k Dielu prechadza na Objednavatela po realizacii Diela, resp. jeho
prevzati Objednavatelom a zaplateni prislusnej ceny. Za zaplatenie ceny Diela sa
povazuje pripisanie celej Ciastky uvedenej v bode 4.1. na Géet Zhotovitela. Zhotovitel si
tym vyhradzuje vlastnicke prévo k Dielu az do zaplatenia ceny v zmysle ustanovenia §
445 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov.

Objednavatel nadobuda pravo pouZivat vykonané Dielo po prevzati Diela. Objednavatel
nema pravo Dielo modifikovat alebo poskytovat tretim stranam.

Nebezpecenstvo $kody, straty alebo znicenia Diela, resp. jeho &asti, prechadza na
Objednavatela momentom prevzatia Diela, resp. jeho &asti.

CLANOK 6 POVINNOSTI ZHOTOVITELA

Zhotovitel je povinny:
Zhotovit dielo riadne, vcas, s odbornou starostlivostou, v sutlade stouto Zmluvou
a podra potrieb a poZiadaviek Objednavatela tak, aby bol napineny predmet Zmluvy.

Zachovat' vSetky obchodné tajomstva a déverné informacie, ak boli oznadené ako
déverné, ktoré sa v priebehu plnenia Zmluvy dozvie o Objednavatelovi tak, aby sa o nich
nedozvedeli tretie osoby.

Pisomne reagovat na kazdu pisomnu poziadavku Objednavatela, tykajlcu sa predmetu
tejto Zmluvy.

Zhotovitel sa zavézuje zabezpecit ochranu osobnych udajov, s ktorymi pride do styku
pri pineni tejto Zmluvy v stlade so zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Zhotovitel berie na vedomie, Ze podfa §79
ods. 1 a 2 zakona €. 18/2018 Z. z. su jeho zamestnanci povinni zachovavat mi&anlivost
0 osobnych Udajoch u prevadzkovatela, s ktorymi pridu do styku pri pineni tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli a konstatujti, Ze Zhotovitel nebude pri pineni tejto Zmluvy ani
na jej zaklade spracuvat Ziadne osobné Udaje v mene Objednavatela ako
sprostredkovatel (spracovatel osobnych Udajov).

Objednavatel berie na vedomie, Ze aktivovanim Licencii podla tejto Zmluvy,
Objednavatel akceptuje licenéné dojednania vyrobcu softvéru (licencii) a stava sa
opravnenym licenénym uzivatelom tychto Licencii.

CLANOK 7 POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel sa zavazuje v dohodnutych terminoch zabezpegit' stéinnost.

Objednavatel sa zavazuje vyjadrit sa ku vSetkym poloZzenym otazkam, suvisiacim
s predmetom Zmluvy, ato do 3 pracovnych dni od ich pisomného doru&enia
Zhotovitefom, ak nie je touto Zmluvou, alebo osobitnou dohodou Zmluvnych stran
stanovené v konkrétnych pripadoch inak.

Objednavatel sa zavéazuje poskytnut Zhotovitelovi véas vsetky informacie, potrebné pre
korektné pinenie predmetu tejto Zmiluvy, ako napriklad technické $pecifikacie,
organizacné schémy, jasny popis problému, informacie o zmluvnych zavazkoch vogi
tretim osobam, ak sa tykaju plnenia tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje zabezpedit vstupy pracovnikov Zhotovitela do vSetkych
potrebnych priestorov, resp. zabezpedit pre Zhotovitela pripojenie VPN, v zmysle ods.
3.5 Zmluvy. Pracovnici Zhotovitela st opravneni pohybovat sa len v Objednavatefom
vyhradenych (uréenych) priestoroch a vzdy v sprievode k tomu poverenych
zamestnancov Objednavatela.

CLANOK 8 ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA SKODY

Zhotovitel zodpoveda za Skody podra prislu$nych ustanoveni Obchodného zakonnika,
ak nie je v tejto Zmluve stanovené inak.

Objednavatel sa zavézuje, Ze reklamécie vad Diela uplatni bezodkladne po ich zisteni,
pisomnou formou alebo e-mailom na adresu Zhotovitela: ba@autocont.sk, vratane
oznamenia okamihu zistenia vad, popisu zistenej vady a naroku, ktory si uplatfuje.

Zhotovitel poskytuje zaruku na Prace v trvani 12 mesiacov odo dfia protokolarneho
odovzdania Diela. Zaruka sa nevztahuje na pripady nefunkénosti Zhotovitelom
instalovanych licencii, ktoré boli spésobené zasahom inej osoby, resp. fiou spdsobenymi
zmenami nastavenia. Zmenou nastavenia sa rozumie akakolvek zmena systémovych
nastaveni vyrobcom alebo Zhotovitefom instalovanych licencii, intalacia iného alebo
dodatoéného softvérového produktu, pripadne instalacia ovladadov, vykonana
Objednavatelom alebo tretou stranou.

Zhotovitel poskytuje k dodanym Licenciam sluzby SA v trvani 36 mesiacov od ich
aktivacie.

Objednavatel nema narok na bezplatné rieSenie reklamacie Zhotovitefom v
ramci zaru¢nej doby v pripadoch, ak:

8.5.1 Objednavatel pouZije na servisné sluzby na Diele ini pravnickl alebo fyzickd
osobu, bez suhlasu Predavajliceho - neodborna oprava;
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9.1

9.2

9.3

9.4

10.1

10.2

10.3

8.5.2 hardvérové a softvérové Casti Diela boli pouZivané v rozpore s uzivatelskou
priru¢kou, nedbanlivostou alebo nepozornostou:

8.5.3 na hardvérové casti Diela pdsobili nevhodné podmienky (pragnost, vihkost,
chemicke pdsobenie, mechanické pretazenie, nespravne skladovanie a pod.),

8.5.4 hardvérova vada bola spdsobend mechanickym poskodenim alebo
neodbornym / neopravnenym zasahom Objednéavatelom alebo tretou osobou:

8.5.5 vada bola vyvoland nespravnou alebo nedostatoénou Udrzbou hardvérove;
Casti Diela;
8.5.6 su vady prejavom bezného opotrebovania hardvérovych ¢asti Diela alebo sa

zmena parametrov poCas zaru¢nej lehoty vplyvom fyzikalno-chemickych
procesov na pouzitych materidloch predpoklada.

CLANOK 9 SANKCIE

Objednavatel je opravneny v pripade omeskania Zhotovitela s vykonanim Diela podia
ods. 3.1 Zmluvy poZadovat od Zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,03%
z ceny Diela uvedenej v Clanku 4 bez DPH, za kazdy &o i len zacaty defl omeskania;
ktori je Objednavatel opravneny fakturovat Zhotovitefovi. Zhotovitel vSak nie je
v omeskani, pokial nemohol pinit svoje zavézky v désledku omeskania Objednavatela
s plnenim jeho zavazkov podra tejto Zmluvy na poskytnutie stiéinnosti Zhotovitefovi.

V pripade, Ze sa Objednavatel dostane do omeskania s Ghradou ceny za Dielo a
fakturovanu cenu neuhradi ani do 10 (desiatich) dni po tom, ¢o mu bola doruéena
pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel opravneny uplatiiovat si vodi
Objednavatelovi Urok z omeskania vo vyske 0,03 % z dIZnej &iastky za kazdy aj zacaty
den omeskania.

Ak bude Objednavatel v omeskani s platbami viac ako 30 dni, ma Zhotovitel pravo
pozastavit akékolvek prace a dodavky pre Objednavatela aZ do vyrovnania pohladavky.
Takéto konanie Zhotovitela sa nepovazuje za porusenie zmluvnych povinnosti a neméze
viest k omeskaniu Zhotovitela.

Zmluvné pokuty v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy sa neduplikuju, tj. zmluvného
partnera mozZno za ten isty nesplneny zmluvny zavézok sankcionovat len raz, &o
nevylucuje zmluvné pokuty za dalSie nesplnené zmluvné zavazky.

CLANOK 10 ZANIK ZMLUVY

Zmluvne strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu mozno ukongit:
- dohodou Zmluvnych stran,
- odstupenim Zmluvnej strany podrfa tohto Clanku Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak jedna Zmluvna strana podstatne porusi zmluvné
povinnosti, dohodnuté v tejto Zmluve, druha Zmluvna strana m& pravo odstdpit' od
Zmluvy. Spdsob odstupenia od Zmluvy sa riadi ustanoveniami Obchodného zakonnika
a je ho mozné uplatnit pisomne do 14 pracovnych dni odo dra, kedy sa strana, ktora
chce pravo odstupenia uplatnit, o podstatnom poruseni tejto Zmluvy dozvedela.

Zmluvné strany za podstatné porusenie tejto Zmluvy povazuju:

10.3.1 ak Zhotovitel pre okolnosti vyluéne na jeho strane bude meskat s vykonanim
Diela alebo odstranenim vad Diela viac ako 30 dni od dohodnutych terminov
podla tejto Zmluvy;
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10.4

10.5

10.6

S

11.2

11.3

10.3.2 ak Objednavatel bude meskat s poskytnutim suginnosti podia tejto Zmluvy
dihSie ako 30 dni.

V pripade omeskania s Ghradou splatnych faktdr o viac ako 30 dni, ma Zhotovitel pravo
odstUpit od Zmluvy a/alebo pozastavit akékolvek prace a dodavky pre Objednavatela
po dobu vysporiadania finanénych narokov Zhotovitela vo&i Objednavatelovi.

V pripade, Ze Zhotovitel odstupil od tejto Zmluvy v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy,
je Objednavatel povinny uhradit Zhotovitelovi neuhradent cenu predmetu Zmluvy, na
ktort vznikol narok do odstipenia a neuhradené preukézatelne vynalozené naklady
k datumu odstUpenia od Zmluvy, resp. za obdobie pozastavenia prac.

Pri odstupeni od Zmluvy podra tohto Clanku Zmluvy Zmluvné strany nebudl povinné
vratit’ pinenia, ktoré si poskytli pred odsttpenim od Zmluvy a nebudu opravnené ziadat
vratenie pineni druhej Zmluvnej strane, poskytnutych pred odstipenim od Zmluvy, a to
bez ohladu na to, &i splatnost' faktiry za uvedené Giastkové plnenie nastala pred
odstupenim od Zmluvy alebo po odstipeni od Zmluvy.

CLANOK 11 MLEANLIVOST A DOVERNE INFORMACIE

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat miéanlivost o dévernych informaciach, ktoré sa
jedna Zmluvna strana dozvie o druhej Zmluvnej strane, najma poéas zmluvného vztahu
s fiou a v suvislosti s rokovaniami medzi Zmluvnymi stranami.

Za doverné informéacie sa v zmysle tejto Zmluvy povazuji véetky skuto&nosti a
informacie, ktoré spifaju siéasne obe nasledujlice podmienky:

a) informacie su akékolvek technické, obchodné informécie, data, dokumentécia,
akékolvek iné informéacie obsahujice know-how, obchodné tajomstvo, vyrobné,
technické a iné podklady alebo dokumentacia v akejkolvek podobe & uz
zachytene hmotne alebo Ustne poskytnuté, ako aj informacie prijaté od inej
osoby ako je Zmluvna strana, pokial je tato osoba zaviazana s nimi nakladat
ako s dévernymi,

b) dané informacie nie su verejne dostupné, neboli doteraz legalne zverejneneé,
Zmluvna strana, ktorej boli poskytnuté ich neziskala pred ich poskytnutim
viastnou ¢innostou alebo od tretej osoby bez poruenie prava poskytujlcej
Zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa zavézuju neposkytnit doverné informéacie bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany tretej osobe, ani nepouZit ich v rozpore s
ucelom Zmluvy pre svoje potreby alebo svoj prospech. Predchadzajuci pisomny suhlas
druhej Zmluvnej strany sa dorucuje podfa ustanoveni tejto Zmluvy a musi byt vyslovny,
dany konkrétne druhej Zmluvnej strany s presnym rozsahom informacii na, ktoré sa
vztahuje. To neplati, ak informaciu poskytuje:
a) Zmluvna strana pri zabezpecovani svojho riadneho vnatorného organizaéného
chodu (externi UCtovnici, auditori, pravni a ini poradcovia) za predpokladu ich
zakonného alebo zmluvného zavazku miéanlivosti,

b) Zmluvna strana pri vymahani narokov z tejto alebo v suvislosti s touto Zmluvou
v stidnom konani,

C) Zmluvna strana na zaklade povinnosti uloZenej pravnym predpisom, ktorym je
viazana alebo na zéaklade povinnosti uloZzenej rozhodnutim organu verejnej
moci, a to za podmienky dodrZzania dévernosti informacii aj zo strany tretich
0s6b.
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11.4

12

12.2

12.3

131

13.2

13.3

13.4

To vsetko za podmienky, Ze Zmluvna strana ako prijimatel véas a vopred oznami takuto
povinnost’ poskytnut’ déverné informacie druhej Zmluvnej strane.

Zmluvne strany sa dalej zavazuju, Zze budu déverné informécie o druhej Zmluvnej strane
chranit’ aspofi v takom rozsahu ako déverné informacie viastné a zavazuji sa v
rovnakom rozsahu zaviazat mi¢anlivostou svoje organizaéné zlozky, riadiacich
zamestnancov alebo zamestnancov, ktori sa dostant s dévernymi informaciami do
styku, pricom za poru$enie povinnosti tychto 0s6b kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda
v plnom rozsahu.

Kazda Zmluvna strana ma vyluéné pravo rozhodnit o rozsahu dévernych informacii,
ktoré druhej Zmluvnej strane poskytne, t.j. Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nemozno
vykladat' tak, Ze zaklada povinnost Zmluvnej strany poskytnut druhej Zmluvnej strane
déverné informacie.

CLANOK 12 OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST
- VYSSIA MOC

Zmluvné strany, ako Ucastnici zavazkového vztahu, nezodpovedaju za porusenie a
omeskanie svojich zavdzkov, a to v zmysle ustanovenia § 374 a nasl. Obchodného
zakonnika, spésobené tzv. vy§8ou mocou, t.j. okolnostami, ktoré nastali nezavisle od
vlle Zmluvnych stran a brania im v splneni povinnosti, pri¢om nemozno rozumne
predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala (,Okolnosti vylucujice zodpovednost®).

Na zaklade dohody Zmluvnych stran, sa za Okolnosti vyluéujuce zodpovednost,
povazuje i prijatie takych opatreni $tatu, z dévodu zabranenia $irenia epidémii alebo
inych okolnosti ohrozujdcich obyvatelstvo, ktoré brania v spineni povinnosti Zmluvnych
stran, priom nemozZno rozumne ocakavat, Zze by Zmluvna strana tuto prekazku
prekonala, a toiv pripade, ak Zmluvna strana, vzhladom na okolnosti, mohla alebo mala
ukladanie takychto opatreni statom predvidat alebo oakavat'.

Kazda zo Zmluvnych stran sa zavazuje upozornit' druhti Zmluvnu stranu bez zbytoéného
odkladu na vznik Okolnosti vyluujicich zodpovednost, braniacich riadnemu pineniu
Zmluvy. V pripade omeskania s plnenim zavazku, spdsobeného Okolnostami
vyluujucimi zodpovednost plati, Ze Zmluvna strana nie je v omeskani po dobu trvania
takychto prekazok.

CLANOK 13 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zhotovitel ani Objednavatel nenesu zodpovednost v pripade vis major. V tychto
pripadoch sa Zmluvné strany dohodnl v ramci osobitnej dohody na podmienkach
odstranenia nasledkov.

V pripade sporného chépania tejto Zmluvy sa Zmluvné strany budli snazit pred
zahajenim pravnych krokov predovSetkym o zhodu v dobrom. Pokial sa Zmluvné strany
nedohodnu zhodou v dobrom, budl sa snaZit dosiahnut sddny zmier. Ak ani takto
neddjde k zhode, obratia sa na prislusny sud a platnym pravom je slovenské pravo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze jazykom v ktorom sa tvoria zmluvné vztahy (Zmiuva a jej
dodatky) je slovencina. Rokovacim a komunikaénym jazykom je slovenéina.

Pre ucely tejto Zmluvy sa pisomnou formou komunikacie rozumie aj komunikacia
prostrednictvom e-mailovych sprav.
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13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

Tato Zmluva spolu s prilohami tvori Gplna a koneént dohodu medzi Zmluvnymi stranami
vo vsetkych zaleZitostiach v nej obsiahnutych a nahradza vietky predchadzajlce
pisomne alebo Ustne dohody, tykajlce sa predmetu Zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom vyhotoveni pre kazdi Zmluvni
stranu.

Na pravny vztah aukony, neupravené touto Zmluvou, sa vztahuju ustanovenia
Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym, neznamena to, Ze
cela Zmluva straca platnost. V takomto pripade sa Zmluvné strany dohodli, ze najdu
formulacie a znenie €o najviac podobné pévodnému zameru a nahradia ich tak, aby bol
zachovany ucel a ciel tejto Zmluvy, pri re$pektovani novych faktov, bez ujmy pre obidve
Zmluvné strany.

Zmluva nadobuda platnost neskor$im driom jej podpisu Zmluvnymi stranami a téinnost
drom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmluv.

PRILOHY

Priloha &. 1 — Specifikacia Diela a rozpis cien

V Bratislave, dia ¢ V Bratislave, diia ................
Za Zhotovitefa: Za Objednavatefa:
AUTOCONT s.r.o. Narodny uastav srdcovych a

cievnych choréb, a.s.

Ing. Milan Futak — konatef Ing. Mongi Msolly, MBA —

generalny riadite],a predseda
predstavensty,

TSNP IR
Doc. MUDr. %;j Madari¢, PhD.,
podpredseda predstavenstva
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